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Re8t«.z-vou8 ioi toutP 1ft journoo (remain ymi here all d^ty). le jo„r
(r68t,6voujt-i-8i tout, In journet-) la jonriiee

Touto la .natinee, toute la soir^, toute la .j,,r^n^e et toute I'annde le ,n«ti„
(all the mormmj, all the evening, all the day and year). (15) »'' "uitinee

EHt-ce que cette table e.st aussi longue que celle-ci ? (this on^) le noir
(^B-ke sit tabl 6t-o'-8i long ke silsi) la aoiroe

Nun elle n'e8t pa.s Sl (or aussi) longue que celle-la(„«< «o W<y ««, etc. ) r^n(non, 61 .,^ pft 8i lonij ke sella)
"^

lite
Avez-vou8 den fr^res ou des scKurs ? (have y,m brothers or sisters).

(av^-vou d^ frer ou de 8(Pr) f'*';' „,
Je n ai m freres «i steurs (I have not wither brothers nm- sisters\{\^\

'^ ' ni, -nor

On the Position of certain Words in a Sentence.
'^'''"''' **"''

Note A -Certain words have a fixed ,H>8ition in the sentence, as the follow-ing example.'* will show.
luuuw

J'ai Jules. (Subject, Predicate, Object.)
/ have JuliuH.

J'ai vu Jules. (Subject, Predicate, Object.)
/ have men Julinn.

Je I'ai. (Subject, Object, Predicate.)
I him huvu.

Je I'ai vu. (Subject, Object, Predicate
I him have seen.

• ?'''^^r^l'''"u^Af"
^'"'* the order is

: Subject-Predicate-Object (asjn Enghsh), when the Object is a noun, but Sublect-Object-Predicat^f theObjoct IS a pronoun. ^

(IT)

(15) Distinguish I.E J017R from la journee, the dny long ov '^ davftd "
SoLE soiR, the eveniny, but la soiree, the ^fpace of the evening, or whole ewninaM MATIN and LA MATINEE, l'an and l'an.nee.

(16) Je n'ai ni, etc. : notice that ni, although negative, requires ne before
the verb. This is rather a strange construction, and quite different from the
construction ne . . pas, for pas is not really a negative.

(17) Be careful not to say Je voia le, or what is still worse, Je vois il (/ meM. We may say Je vois lpi for empha-fin, when another object is used
as Je vois lui et Jules, which is more demonstrative than Je le vois e^
Jules adssi. (Compare the English " / set 'im " with " I see Aim and Julius ")


